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Ön Söz

18. asrın önemli isimlerinden Osmanzâde Ahmed Tâ’ib (ö. 1724), 
klasik Türk edebiyatı şair ve nâsirleri arasında ele aldığı konular 
bakımından müstesna bir şahsiyettir. Osman Gazi’den (salt. 1299-
1326) II. Mustafa’ya (salt. 1695-1703) kadar gelen Osmanlı padi-
şahlarının hayatları ile hayratlarına dair bir eser olan Hadîkatü’l-
Mülûk’u ile, Osmanlı Devleti’nin kuruluşundan 1703 yılına kadarki 
süre içinde sadarette bulunmuş 108 kişinin biyografisini anlattığı 
Hadîkatü’l-Vüzerâ’sı onun meşhur eserlerindendir. Bunların yanı 
sıra Osmanzâde’nin Münşe’ât’ı ve Mir’atü’l-Müşkil adlı eserleri dı-
şında kalan verimlerinin, ya başka bir eserin şerhi ya tercümesi ya da 
özeti konumunda olduklarına dikkat çekmek gerekmektedir. Örne-
ğin Osmanzâde’nin Sıhhat-âbâd’ı bir kırk hadis şerhidir. Ahmedü’l-
Âsâr fî-Tercemeti Meşârıkı’l-Envâr’ı ve Ahlâk-ı Ahmedî’si tercüme 
eserlerdir. Hulâsâtu’l-Ahlâk, Kınâlızâde Ali Efendi’nin (ö. 1572) 
Ahlâk-ı Alâî’sinin; Telhîs-i Mehâsinü’l-Edeb Gelibolulu Mustafa Âlî 
Efendi’nin (ö. 1600) Mehâsinü’l-Âdâb’ının ve Simârü’l-Esmâr ise 
Alâeddin Ali Çelebi’nin (ö. 1543-1544) Hümâyûnnâme’sinin özeti 
durumunda bir eserdir.

Bir yazar olarak tercüme, şerh ve telhîs yöntemlerine ağırlık ve-
ren Osmanzâde’nin kaleme aldığı eserler arasında, 17. yüzyıl şair, 
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4. Edisyon Kritikli Metin

Telhîsü’n-Nasâyıh
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yazar ve Mesnevî şârihlerinden Sarı Abdullah Efendi’nin (ö. 1660) 
Nasîhatü’l-Mülûk Terğîbün li-Hüsni’s-Sülûk adlı eserinden telhîs ettiği 
Telhîsü’n-Nasâyıh’ı (Telhîsü’l-Hikem), siyasetnâme ve nasihatnâme 
türünün özelliklerini barındıran eseridir. Bu çalışmada Osmanzâde’nin 
adı geçen eseri ele alınmıştır. Çalışmanın giriş bölümünde klasik Türk 
edebiyatı yazın türlerinden telhîs üzerine düşünceler sunulmuş, ilk 
bölümünde Osmanzâde’nin hayatı, sanatı ve eserleri hakkında bilgi 
verilmiştir. İkinci bölümde Telhîsü’n-Nasâyıh’ın bir özet eser olarak 
değerlendirilmesinin yanı sıra eserin şekil ve muhteva bakımından 
incelenmesi yer almaktadır. Sonuç ve kaynakça kısmının ardından 
gelen üçüncü bölümde ise Telhîsü’n-Nasâyıh’ın nüshaları tanıtılmış, 
metin tesisinde dikkat edilen hususlara değinildikten ve transkripsi-
yon sistemi gösterildikten sonra eserin edisyon kritikli metni verilmiş-
tir. Edisyon kritiğe alınmayan kısa ve manzum ağırlıklı nüshalardaki 
şiirlerin edisyon kritiğini ihtiva eden “Ek” kısmının ardından gelen 
“Eserde Yer Alan Özel Adlar Dizini” ile çalışmamız son bulmuştur.

Her zaman olduğu gibi bu çalışmamda da desteklerini esirgeme-
yen kıymetli hocalarım Prof. Dr. Müjgân Çakır ve Prof. Dr. Hanife 
Koncu’ya minnetlerimi arz eder, çalışmayı okumak nezaketinde bulu-
nan sevgili Arş. Gör. Neslihan Polat Aktaş’a teşekkür ederim. Daimî 
desteği ve katkısından dolayı eşim Ömer Sarıoğlu’na ve sabırları için 
çocuklarım Neva ve Ali’ye sevgilerimi sunarım.

Leyla ALPTEKİN SARIOĞLU 
İstanbul, Eylül 2021
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[T 4b, S1 3b, M 64b]

Telĥíŝü’n-Naŝāyıģ 1

Ĥurşíd-i cihān-tāb ģamd u śenā-yı Rabb-i ‘ažím zíb-baĥşā-yı 
nüh-šārem-i maķāŝid ü mešālib ve māh-ı gítí-fürūz-ı taŝliye vü teslím 
Resūl-i kerím zíver-nümā-yı ‘ufķ-ı cümle-i me’ārib ķılındıķdan-ŝoñra 
“Ve tilke’l-eyyāmu nüdāvilühā beyne’n-nās” 2 mübteġāsınca murabba‛-
nişín-i evreng-i sulšāní olan ĥavāķín-i Āl-i ‘Ośmān’ıñ her biri ‘ahd-ı 
ĥilāfetlerinde olan 3 evķāt-ı ‘aliyye ve sā‘at-ı seniyyelerin ģıfž-ı ģudūd 
u śuġūr u bilād ve def‘-i mevādd-ı žulm u fesād ve ref‘-i livā-yı ġazā 
vü cihād ve ķam‘-ı binā-yı küfr ü ‘inād ve intižām-ı aģvāl-i ‘ubbāda 
maŝrūf ķılıp muģāfaža-i beyże-i İslām ve mu‘āhede-i iģkām-ı aģkāma 
cidd-i tām u temşiyyet-i dín-i Ģaníf-i Nebeví ve taķviyyet-i şer‘-i 
şeríf-i 4 Muŝšafaví’de ihtimām-ı tamām 5 ile ĥıēmet-i beyt-i Yezdān 
ve ģimāyet-i medíne-i faģr-ı cihān tāc-ı ibtihāc-ı devletleri ve iķāmet-i 
ŝalavāt-ı ĥams u cum‘a ve ‘ıydın devvāc-ı díbāc-ı salšanatları olmaġın 
ĥayrāt-ı celíleleri ŝaĥāyif-i rūzgārda mesšūr ve meberrāt-ı cemíleleri 
ŝafāyıģ-ı leyl ü nehārda meźkūr olup 6 “Men kāne lehü da‘vetün 
1 Telĥíŝü’n-Naŝāyıģ: -M.
2 “O günleri biz insanlar arasında döndürür dururuz.” (Âl-i İmrân 3/140)
3 olan: -S1, -T.
4 şeríf-i: -S1.
5 tamām: tām M.
6 olup: olur M.
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ferā’id-i fevā’id-i ‘alā vetíretü’l-icmāl silk-i taģríre keşíde ķılınıp 14 
müstenid-i visāde-i ĥilāfet ve müttekí-i eríke-i sa‘ādet mihr-i sipihr-i 
salšanat ve sipihr-i mihr-i mekremet ĥıdívv-i ĥudāvendān-ı cihān ve 
güzíde-i ĥavāķín-i devrān mefĥar-ı dūd-mān-ı ‘Ośmāní ve mažhar-ı 
‘avāšıf-ı Rabbāní şehen-şāh-ı ŝāģib-vaķār pādişāh-ı gerdūn-iķtidār 
medār-ı emn ü emān-ı ‘ubbād ve bāsıš-ı mevā’id-i ‘adl ü dād u 15 
seríre-şinās-ı mehāmm-ı ūmūr-ı enām (T 5b) u daķíķa-dān-ı ĥafāyā-yı 
ĥavāŝŝ u ‘avām sezā-vār-ı díhím-i cihān-dārí ve revnaķ-fezā-yı 
evreng-i şehr-yārí el-mübtehic be-ĥıźmetü’l-ģaremeynü’ş-şerífeyn 
ve’l-mü’eyyid be-te’yíd-i dín-i nebiyyü’ś-śaķaleyn es-sulšān bin 
es-sulšān bin es-sulšān 16 Sulšān Aģmed Ĥān bin 17 Sulšān Meģmed 
Ĥān ebedu’llāhu eyyāmı devletehu ve eyedü bünyānı salšanatehu 
ģażretleriniñ rikāb-ı hümāyūn-ı şevket-maķrūnlarına (M 65b) ‘arż 
u ihdāya cesāret ve bu iki beyt ile (S1 4b) temhíd-i muķaddemāt-ı 
ma‘źeret olundu:

Beyt 18

Ca’et Süleymān yevme’l-‘arż nemlete 
Bi-nıŝf recul cerāde kān fí-fíhā

Terennümet bi-faŝíģu’l-ķavl u i‘tiźaret 
Enne’l-hedāyā ‘ale-ḳadr mehdíhā 19

14 silk-i taģríre keşíde ķılınıp: keşíde-i silk-i taģrír edip S1.
15 u: -S1, -M.
16 bin es-sulšān: ibn es-sulšān S1, M.
17 bin: ibn S1.
18 Beyitlerin vezni tespit edilememiştir. Beyt: -T, -M.
19 “Onun yeri Süleyman’ın arz gününde karıncanın ehillere sunduğu çekirgenin 

bir parçasındadır. Onun terennümü fasih söz ve itizar üzredir. Ey hidayeti yüce 
olan ben hidayetim dedi.”
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müstecābetün felyeddeĥirhā li-uli’l-emr” 7 mefhūmu üzre devām-ı 
‘ömr ü 8 devlet ve ķıyām-ı ‘izz ü şevketleri da‘vātına müdāvemet 
muķteżā-yı (T 5a) diyānet ve bā‘iś-i źikr-i cemíl olan āśār ile evŝāf-ı 
celílelerin neşr ü işā‘at-i lāzıme-i de’b-i ‘ubūdiyyet olmaġın fāżıl-ı 
kāmil ‘ālim-i ‘āmil ‘ārif-i ma‘neví şāriģ-i Meśneví

Beyt
. _ _ _ / . _ _ _ / . _ _

Gürūh-ı ehl-i Ģaķķ’ıñ (M 65a) dil-pesendi 
Vaģídü’d-dehr ‘Abdu’llāh Efendi

(S1 4a) Šayyiba’llāhu śerāhu ve ca‘le’l-cennetü meśvāhü iktisāb 
rıżā-yı Rabbü’l-erbāb için ta‘lím-i merāsim-i ma‘delet ve tefhím-i 
levāzım-ı salšanat dā‘iyyesiyle cennet-mekān firdevs-āşiyān merģūm u 
maġfūrelehu Ebu’l-fetģ Ġāzí Sulšān Meģmed Ĥān bin 9 Sulšān İbrāhím 10 
Ĥān ‘aleyhümā er-raģmetü ve’l-ġufrān ģażretlerine Naŝíģatü’l-mülūk 
terġíbün li ģüsni’s-sülūk ismiyle mu‘anven ü mevsūm 11 cem‘ ü te’líf 
etdikleri kitāb-ı lašíf ki iki bāb üzre mübtenídir. Bāb-ı evvel umūr-ı 
dünyā ve bāb-ı śāní aģvāl-i ‘uķbāyı muģtevídir. Mażmūn-ı sa‘ādet-
meşģūnu ģāví-i feģāví-i tefāsír ü eģādíś ve āśār u mezāyā-yı ‘ibret-
nümūnu müştemil 12 mevā‘ıž u naŝāyıģ u aĥbār olup ĥulāŝa-i mā-fi’l-
bāb aķŝā-yı merām-ı enām olan vesā‘il-i neyl-i sa‘ādet ve esbāb-ı 
duĥūl-i cenneti müş‘ir ü mební olmaġın

_ . _ _ / _ . _ _ / _ . _
Bende-i ġam-gín müşvíü’l-fu’ād 
Yaʽní ‘Ośmān-zāde Tā’íb nā-murād 13

7 “Kimin makbul bir duası varsa onu emir sahiplerine ayırsın.”
8 ‘ömr ü: -S1, -M.
9 bin: ibn M.
10 İbrāhím: İbrehím S1.
11 mevsūm: mersūm M.
12 müştemil: müştemili M.
13 Bu beyit T. ve M. nüshasında yoktur.
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ķıyām u ģıfž-ı ģudūd-ı ķavā‘id-i İslām’a ģüsn-i ihtimām edip ‘ālem 
nižām u intižām buldu. Nübüvvet ile salšanat ibtidā Ģażret-i Ādem 
‘aleyhi’s-selāmda cem‘ olup zamān-ı intiķāllerine ķaríb evlādından Şíś 
‘aleyhi’s-selāmı ģıfž-ı umūr-ı dín ü āĥıret için veliyy-i ‘ahd edip 
Keyūmerś’e umūr-ı dünyā vü memleketi vedí‘at etmekle Şíś ‘aleyhi’s-
selām vāriś-i nübüvvet ve Keyūmerś evvel mülūk-i arż oldu. Ba‘d źālik 
Mūsā ‘aleyhi’s-selām helāk-i Fir‘avn’dan-ŝoñra ‘alā iĥtilāfü’r-rivāyāt 
ķırķ sene miķdārı Bení İsrā’íl’e ģükūmet eyledi. Beytü’l-muķaddes’i 
dest-i ‘Amāliķa’dan nez‘ ü taĥlíŝe vaģy-i İlāhí ŝādır olmaġla Bení 
İsrā’íl’i cānib-i Eriģā’ya (T 6b) götürüp ‘Amāliķa ile muģārebeye kemer-
beste-i ‘azímet oldu. Kemiyyet-i leşkere taģŝíl-i vuķūf için tefaĥĥuŝ 
eyledikde cümle-i Bení İsrā’íl on iki sıbš ve her bir 25 sıbšıñ bir ģākimi 
olup her ģākimiñ taĥt-ı ģükūmetinde nisvān u ŝıbyāndan mā‘adā yüz 
yigirmişer biñ merd-i İsrā’ílí olduġu ģużūr-ı nübüvvet-penāhlarına ‘arża 
ķılındı. Ol ‘asker-i deryā-miśāli ŝaĥrā-yı Tíh’de ber-feģvā-yı nažm-ı 
kerím nevāl-i “Menne ve’s-selvā” 26 ile żiyāfet etmiş-iken ifrāš-ı ģubb-ı 
Ĥudā ile kendilere dünyā vü mā-fíhādan bir mertebe istiġnā gelmiş-
idi-ki müddet-i mezbūrede ne süvār olacaķ esb ve ne āsāyiş edecek 
menzilleri var idi. Ķanda aĥşam olsa anda ġunūde olurlar idi. Fenāda 
beķā iģtiyārıyla ķuvvet-i yevme daĥı iķtidārları olmayıp ŝabāģ u mesāda 
Bení İsrā’íl bi-šaríķi’l-münāvebe iš‘ām ederler-idi. Keźālik Yūsuf 
‘aleyhi’s-selām (M 66b) daĥı 27 fermān-fermā-yı Mıŝr olduġu nigāşte-i 
kütüb-i siyerdir. Mervídir ki “Yedi senedir nefsim benden nān-ı şa‘ír 
temennā eder. Muģtācíne muvāfaķat için henūz müsā‘ade (S1 5b) ey-
lemedim. Şāyed Mıŝr’da bir aç ve muģtāc ola ki işġāl-i ģükūmet ile 
aģvālinden ĥaber-dār olmayıp muvaķķıf-ı ķıyāmetde mu‘ātab olam.” 
buyurdular. Ma‘a-hāźā ‘āmme-i enām muġtenem-i simāš-ı kerem ü 
in‘āmları idi. Enbiyā-yı ‘ižāmdan nübüvvet ile salšanatı cem‘ edenleriñ 
25 bir: -S1, -T.
26 “… kudret helvası ile bıldırcın…” (Bakara 2/57)
27 daĥı: -M.
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El-bābü’l-evvel fí beyān-ı aģvāli’d-dünyā mā 
yete‘allaķu bihā

Faŝl-ı evvel der źikr-i lüzūm-ı ĥalífe-i Ĥudāy te‘ālā
Müsteftiģān-ı esrār-ı bedāyi‘-i fıšrat olan aŝģāb-ı fıšnatıñ ‘ilm-i 

şeríflerine pūşíde degildir ki meşiyyet-i Rabbāniyye ve ķudret-i 
Sübģāniyye ile ĥāk-i ādem muĥtelif olmaġla evlādı daĥı ķadd u ķāmet 
ve levn ü ŝūret ve şekl ü hey’etde birbirine muġāyir olup ber-feģvā-yı 
keríme-i “Ve le-ķad ĥalaķum ešvāren” 20 tecelliyāt-ı cemāliyye ve 
celāliyyede mütefāviti’d-derecāt olduķları cihetden maķāŝid ü mešālibde 
bi-ģasebi’l-merātib-i muĥtelife ve ef’āl ü aķvāl ve ‘aķāyid ü aģvālde 
tebāyün ile kimi mažhar-ı cemāl ve menba‘-ı maģāsin-i ģıŝāl ve kimi 
maŝdar-ı celāl ve ma‘den-i ķabāyıģ-ı a‘māl olup ve ĥilķatde medení-i 
bi’š-šab‘ olmaġla eşĥāŝ-ı insāndan her biriniñ intižām-ı aģvāli şaĥŝ-ı 
āĥeriñ vücūduna muģtāc oldu-ki min ģayśü’l-meşārib her biri (T 6a) bir 
kārı iĥtiyār ile meşāġıl-ı dünyeviyyeden herkesiñ meŝāliģi 21 ‘ammeniñ 22 
itmām u ikmāli müyesser ola. Pes beyne’n-nās aĥlāķ-ı reddiyye ģasebiyle 
münāza‘āt u muĥāŝemātıñ vuķū‘u emr-i muķarrer olmaġla ģikmet-i 
bāliġa-i Rabbāniyye bunuñ üzerine cāriye oldu ki miyān-ı ĥalāyıķda 
bir ģākim-i ‘ādil ve muŝliģ-i kāmil naŝb oluna tā ki i‘māl-i 23 a‘māl-i 
evlād-ı ādem ve iģkām-ı aģkām-ı eşġāl-i ehl-i ‘ālemde ‘alā nehci’ŝ-
ŝavāb ķuvvet-i faŝlü’l-ĥišāb ile icrā-yı ģükūmet ve riķāb-ı żu‘afāyı 
eydí-i te‘addí-i aķviyādan ŝıyānet edip zamān-ı ‘adālet-‘unvānında 
ĥalķ-ı cihān sāye-nişín-i devģa-i emn ü emān olalar. (M 66a) Fi’l-hāźā 
Ģażret-i 24 Ādem ‘aleyhi’s-selām evlād u aģfādı ķırķ biñ ‘adede bāliġ 
olduķda bu sünnet-i seniyye (S1 5a) icrāsı için taķallüd-i ģükm ü salšanat 
ile müstenid-i visāde-i ĥilāfet olup emānet-i ‘užmā-yı ģükūmeti ķabūl 
ve emr-i Ģaķķ’a teslím ve muśūl ile icrā-yı aģkām-ı şer‘-i Rabb-i enāma 
20 “Oysa, sizi türlü merhalelerden geçirerek O yaratmıştır.” (Nuh 71/14)
21 meŝāliģi: meŝāliģiniñ M.
22 ‘ammeniñ: -M, -T.
23 i‘māl-i: -S1, -M.
24 Ģażret-i: -M.
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biri daĥı Dāvud ‘aleyhi’s-selāmdır. Kemā ķāla’llāhu 28 te‘ālā “Yā Dāvudu 
innā ce’alnāke ĥalífeten fi’l-arēı faģkum beyne’n-nāsi bi’l-ģaķķı ve 
lā tettebiil hevā fe yuēilleke ‘an sebíli’llāh.” 29 Mervídir ki Dāvud 
‘aleyhi’s-selām şehr-i Filisšín’de müttekí-i visāde-i ĥilāfet iken keśret-i 
Bení İsrā’íl’den ta‘accüb edip ‘adedleri muģāš-ı ‘ilm-i şerífleri (T 7a) 
olmaġ-için ķurrā vü nevāģíye ‘urefā vü nuķabā gönderip nice şühūr u 
eyyām ta‘dāda ihtimām etdiler. ‘Āķıbet şumār u ģisābdan ‘acz ile 
ferāġat olunup bírūn-ı güncāyiş-i ta‘dād idiklerin ‘arża-dāşt-ı nādí-i 
ĥilāfet-penāhí etdiklerinde istiġrābla müstaġraķ-ı deryā-yı fikret iken 
vaģy-ı İlāhí ŝādır oldu ki “Yā Dāvud ol-zamān-ki ĥalílim İbrāhím 
‘aleyhi’s-selām źebģ-i İsmā‘íl’e mübāşeret ķılmışdı. Ol ‘azímet-i ŝādıķası 
muvāfıķ-ı rıżā-yı şerífim olmaġın ben-daĥı ikśār-ı nesline va‘d edip 
rū-yı zemín seniñ aĥfādıñla bir mertebe müzeyyen ola ki híç kes ta‘dāda 
ķādir olmaya demiş idim. Ammā çünki anlarıñ keśreti seni i‘cāb edip 
anlar daĥı keśret ü berekātı 30 kendilerden bilip ĥod-bín oldular. Ģükm 
ü 31 irādetim iķtiżā eyledi ki taķlíl-i keśret için Bení İsrā’íl’i bir belā 
iŝābeti ile mübtelā ķılam ve vaģyimi i‘lām eyle ki anları üç belā 
miyānında muĥayyer ķıldım. Biri budur ki üç yıla dek bir ķaģš-ı ‘ažím 
müstevlí ola ve biri budur ki üç ay 32 bir ‘adū-yı bí-raģm musallaš ola 
ve biri daĥı budur ki üç güne dek bir šā’ūn-ı ‘ažím ģavāle ķılam. Her 
ķanġısın (M 67a) murād 33 ederlerse āmāde olsunlar.” Ģażret-i Dāvud 
‘aleyhi’s-selām daĥı Bení İsrā’íl’i cem‘ edip teblíġ-i risālet ķıldıķda 
eytdiler: “Ey Resūl-i (S1 6a) Perverdigār cenāb-ı ĥilāfet-medārları 
ķanķısını iĥtiyār ederse bizim daĥı muĥtārımızdır.” Cenāb-ı nübüvvet-
penāh buyurdular ki: “Belā-yı ķaģš mültezim-i źehāb-ı merāģim ve 
28 ķāla’llāhu: ķālu S1.
29 “Ey Davud! Biz seni yeryüzünde halife yaptık. O halde insanlar arasında ada-

letle hükmet. Hevâ ve hevese uyma, sonra bu seni Allah’ın yolundan saptırır.” 
(Sâd 38/26)

30 berekātı: berekātları M.
31 ü: -M.
32 üç ay: -M.
33 murād: iĥtiyār S1.
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Murtazâ 25b
Abdu’r-rahman bin ‘Avf 15b
Abdurrahmân bin Mülcem Murâdî 19b
Âdem 49b, 50a, 53a, 6a
Adn 53b
Adudü’d-devle 23b
Afrıkıyye-i Efrenc 16a
Ahmed 11b, 25b, 34a, 36b, 37a
Ahmed bin Muhammed bin Hanbel 30a
Ahvâz 14b
Alâü’ddevle 32a, 33b
Âl-i ‘İmrân 17b
Alî 15b, 17a, 18a, 18b, 19b, 20a, 20b, 

21a, 23b, 24a, 24b, 25a, 29a, 30b, 
48a, 51a, 51b, 52b

Alî Bin Ebî Tâlib 18b, 21b, 31b, 24b
Alî bin Mûsâ er-Rızâ 30b
Alî Paşa 35b
Alî Rızâ bin Mûsâ Kâzım (Alî Rızâ) 

26a, 26b
Alî Şîr 36a
Aliyyü’l-hâdî bin Muhammed et-Takî 26b
Aliyyü’t-Takî 27a
Amâlika 6a, 6b
Âmîne 9b
Ammâr bin Yâsir 20a
Amrû bin Âs 15b, 21a, 21b
Amrû bin Bekr 21a, 21b
Amrû bin Bekr es-Sa‘dî 20b
Amûdiye 15a
Ankâ-yı mağribî 27b
Antakya 14a
Antartus 14a
Arasât 46a, 47a, 49b, 50a, 50b, 51b, 52a
Aristâlîs 36a
Aristo 34b
Âsaf bin Berhıyâ 9a, 10a
Askalân 15a
Askerî 27a, 27b
Attâr 39b

1 Dizinde belirtilen sayfa numaraları, Topkapı Sarayı Müzesi nüshasındaki say-
faları göstermektedir.
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Felâtûn 36a
Ferîdûn 14a
Filistîn 6b
Fir‘avn 6a
Firdevs 53b
Fîrûz 15a
Fusûlü’l Mühimme fî Ma‘rifeti’l-E’imme 

26b
Gaylân-ı Dımaşkî 28a
Gazâlî 40b
Habûr 15a
Hâdî 27a
Hadîcetü’l-kübrâ 18b, 24b
Hâfız bin Hacer 49a
Hâfî Zeyd bin Alî 29a
Haleb 14a
Hâlid bin Velîd 13a, 14a
Halîl 17b, 50a
Hâlis 27a
Hamâ 14a
Hamza 49b, 51a
Hanbelî 30b
Hanefiyye 30a, 30b
Harrân 14a
Hârûn 23b, 34b, 49b, 50a
Hârûnü’r-reşîd 23b, 26a
Hasan 17a, 22a, 24a, 24b, 25a, 25b
Hasan-ı Basrî 28a
Hasan bin Alî 28a
Hasan bin Hazret-i ‘Alî 25a
Hasan ez-Zekî Askerî bin Aliyyü’l-

Hâdî 27a
Hasan Müsennâ 25a
Hasan-ı Müctebâ 51a
Haşş Kevkeb 17b
Havâric 28b
Hayber 48b
Haydar 20a, 21b, 23a, 22a, 48b,
Hemedân 14b
Herât 16a
Hızr 27a
Hilâl 33b
Hilvân 14b
Hindistân 15a

Horâsân 15a,16a
Humus 14a
Huzeyfetü’l-Yemânî 33b
Hüseyn 22a, 24b, 25a, 25b, 51a
Hüseyn bin Aliyyü’l-Murtazâ 25a
Irâk 29b, 32b
Isfahân 15a
Istahr 15a,16a
İbn Abbâs 11b, 25b
İbn Atâ 28a
İbn Atiyye 48b
İbn Esîr 30b
İbn Mülcem 19b, 20a, 20b, 21a, 21b, 

22a, 22b, 23a
İbn-i Amm-i Mustafâ 19a
İbn-i Esîr 48b
İbrâhîm 7a, 17a, 17b, 24b, 49b, 53b
İbrâhîm Edhem 27b, 29a
İbrâhîm Halîl 12a, 53b
İhyâu’l-‘Ulûm 47a
İkfâr-ı Revâfız 30b
İmâm-ı a‘zam 27b, 29b
İncîl 54a
İnnâ a‘teynâ 24b
İsâ 27b, 49b, 50a, 53b, 54a
İskenderiye 15a, 15b
İsma‘îl 49b, 50a, 7a
İsrâfîl 12a, 32b, 46a, 46b
Îzîd 50a
Kâ‘im 27a
Kadı Ebûbekrü’l-Bâkıllânî 30b
Kâdı İyâz 49a
Kâdîsîye 14a
Kaderiyye 28a
Kâni 26b
Kâsım 24b
Kasrü‘l-amâre 23b
Kâşân 15a
Katâde 11b
Kattâm 21b
Kays 23a
Kayseriye 14a
Kâzerûn 15a
Kâzım 26a
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Avn 24b
Âzerbâycân 15a,16a
Azrâ’îl 44a
Bâbil 16a
Bağdâd 26a, 29a, 30a
Bâkır 25b, 26a
Bakî 25b
Basra 18b
Bedr 31b
Begavî 30b
Belh 16a
Benî Abd bin Kays 23a
Benî Âdem 10b
Benî Âmir 21b
Benî İsrâ’îl 6a, 6b, 7a, 7b
Benî Müdlic 20a
Berber Zemîn 15a
Berdân 21b
Berlis 15a
Betûl 18b
Beytü’l-mukaddes 6a, 7b, 14a
Beyzâvî 40b
Bilâl-i Habeşî 51a
Bürek bin Abdu’llâh 20b, 21a
Bürûrü’s-Sâfire 47a
Büşr-i Hâfî 29a, 30a
Büveyh 23b
Ca‘fer 24b, 25b, 26a, 27a, 27b
Câbiye 15a
Câmi’ül-Usûl 30b
Cebele 14a
Cebrâ’il (Cibrîl, Nâmûs-ı Ekber) 17a, 

17b, 34b, 48a, 53a, 47b
Cebriye 28b
Cemel 19b
Cerâde 9a
Cevâd 26b
Ceylân 16a
Cüheniyye 53a
Cüneyd-i Bağdâdî 30a
Cürcân 16a
Dahhâk-ı Mârî 14a
Dâlgân 14b
Dâvud 6b, 7a, 7b, 8a, 49b, 50a, 54a

Dâvud-ı Isfahânî 30b, 30a
Dâvud-ı Tâyî 29a
Dehriyye 46a
Demâvend 14b
Dımaşk 14a
Dicle 14b
Dînever 14b
Direfş-i Gâviyânî 14a
Düldül 20a
Ebâ Abdu’llâh 25b
Ebâ Hanîfe 29a
Ebâ Türâb 20b
Ebû Abdu’llâh 26a
Ebû Amrû 18b
Ebû Abdu’llâh bin Riyâh 16b
Ebû Bekr Muhammed Asgar 24b
Ebû Bekr-i Sıddîk (Ebûbekr, Sıddîk, Ebî 

Bekr-i Sıddîk) 12a, 12b, 15a, 30b, 
31b, 34b, 48a, 48b, 50b

Ebû Ca‘fer 25b, 26b, 13b,
Ebû Derdâ 51a
Ebû Hanîfe 30b
Ebû Hanîfe Nu‘mân bin Sâbit 28b, 29a
Ebû İbrâhîm 26a
Ebû Katâde 16b
Ebû Lü’lü 15a
Ebû Mansûr Mâturîdî 8b, 28b
Ebû Muhammed 25b, 26a, 27a
Ebû Müslim 46b
Ebû Türâb 18b
Ebû Ubeydetü’l-Cerrâh 14a
Ebû Yûsuf 29a
Ebû Zer Gıfârî 51a
Ebu’l-Hasan 18b, 25a, 26b, 28b
Ebu’r-Reyhâneteyn 18b
Ebvâ 26a
Endülüs 16a
Enes bin Mâlik 49b
Erihâ 6a
Eyyûb 49b, 50a
Fahreddîn-i Râzî 40b
Fârûk 48b
Fâtıma (Fâtımatü’z-zehrâ) 48a, 24b, 

25a, 49a
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Nizâmü’l-mülk 36a
Nûbe 15a
Nûh 49b, 50a, 53b
Nusaybin 15a
Osmân 15b, 17a, 17b, 18a, 18b, 24a, 

24b, 48a, 48b, 50b
Osmân bin ‘Affân 15b, 31b
Osmân-zâde Tâ’îb (Tâ’ib) 5a, 37a, 54b
Ömer 11a, 15b, 24b, 30b, 34b, 48a, 50b
Ömer bin el-Hattâb 13b, 31b
Radavî 26b
Rakka 15a
Ramazân 13b, 21a, 23b, 27a
Ravza-i Mutahhara 13b, 15a
Ravzatü’l-‘Ulemâ 47a
Ravzatü’ş-şühedâ 23b, 25a, 25b
Re’sü’l-‘ayn 14a
Receb 33a
Rey 15a
Rızâ 26b
Riyâzü’l-Ebrâr 49b
Ruhâ 15a
Rûm 11b, 16a
Rûyân bin Sercân 17b
Rüstem 14a
Sa‘d bin Ebî Vakkâs (Sa‘d) 14a, 14b, 15b
Sâdık 26a
Saferî 25a
Sahretu’llâh 7b
Sahr-ı Cinnî 10a, 9b
Sâlih 20b
Sarı Abdu’llâh Efendi 5a
Saydûn 9a
Selimiye 14a
Seriyy-i Sakatî 30a
Sermenrây 27a
Sermîn 14a
Serrâc 27a
Sevâd bin Hamrân Esbahî 17b
Sevrî 30a, 30b
Sıffîn 19a,19b
Sicistân 14b
Sidre 17a, 53b
Sûdân 16a

Sultân Ahmed Hân bin Sultân Meh-
med Hân 5b

Sultân Mehmed Hân bin Sultân İbrâhim 
Hân 5a

Süleymân 5b, 7b, 8a, 8b, 9a, 9b, 10a, 
11a, 14b, 36b, 49b, 50a

Sünen-i Tırmızî 25b
Şa‘bân 33a
Şâfi‘î 23b, 27b, 30b
Şâm 16a, 18a, 19a, 21a, 32b
Şebîb 21b
Şehr-i Zûr 15a
Şerh-i Esmâü’l-Hüsnâ 40b
Şerh-i Kitâbü’l-Nübüvvet 30b
Şeybân-ı Râ‘î 29b
Şî‘a 28b, 30b
Şîrâz 15a
Şîs 6a
Şu‘ayb 49b, 50a
Şubeytala 16a
Taberistân 15a
Taberiyye 14a
Takî 26b, 27a
Talha 15b, 18b
Taybe 27a
Tefsîr-i Bahrü’l-‘Ulûm 49b
Tefsîr-i Begavî 11b
Telhîsü’n-Nasâyıh 4b, 54b
Tevrât 54a
Tezkire-i Hamdûniyye 49b
Tîh 6b
Tikrîd 14b
Trablis 15a
Tunus 16a
Tûs 26b
Tüster 14b
Urve 33b
Usr 20a
Ürdün 16a
Vahşî 49b
Vasf-ı Dünyâ 39b
Vâsıl bin Atâ (Vâsıl İbn Atâ) 28a, 30b
Vehb bin Münebbih 8b
Ya‘kûb 48b, 49b, 50a
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Kazvîn 15a
Kerbelâ 24b, 25a
Keşfü’l-mahcûb 25b
Kevser 24b, 48b, 49a
Keyûmers 6a
Kı’n-nesrîn 14a
Kıbrıs 16a
Kirmân 15a
Kitâbu’l-‘Urve 32a
Kostantiniyye 16a
Kudâr bin Sâlif 20b
Kûfe 21b, 23a, 23b
Kum 15a, 26b
Kur’ân 15b, 30a, 36a, 38b, 39b, 44b, 

46a, 51a, 54a
Kurtubî 48b
Ladkıye 14a
Leyle-i Kadr 48b
Ma‘bed-i Cühenî 28a
Malatya 16a
Mâlik bin Enes (Mâlik) 29b, 30b
Mâlik bin Selleme 48a
Mansûr Devânîkî 29a
Mar‘aş 14a
Mâriye-i Kıbtiyye 24b
Me’vâ 53b
Medâyin 14b
Medîne 15a, 16b, 18b, 26a, 24b, 25b, 

26a, 27a, 29b
Mehdî 27a, 27b
Mehmed 29a
Mekke 11b, 24b, 26a, 50a
Mekrân 15a
Merv 16a
Mervân 18a
Mesnevî 5a, 34a, 47b
Meşhed 25b
Mevlânâ 34a, 47b
Mısr 6b, 15a, 15b, 19b, 21b, 29b,
Mîkâ’il 12a, 34b
Milel ü Nihal 28b
Mişkatü’l-Envâr 47a
Mu‘âviye bin Ebî Süfyân 16a, 18a, 

19a, 21a

Mu‘az bin Cebel 51a
Mu‘tasım 26b
Mu‘tezile 28a, 28b, 46b
Muʽarra 14a
Mufassılât 28b
Mugîre bin Şu‘be 15a
Muhammed 12b, 24b, 25b, 27b, 29b, 30b
Muhammed Bâkır 25b, 27b
Muhammed Bâkır bin Zeyne’l-âbidîn 

bin Alî 25b
Muhammed bin Ebî Bekr 19b
Muhammed bin İdrîsü’ş-Şâfi‘î 29b
Muhammed Gazâlî 30b, 32a
Muhammed Hanefî 24b
Muhammed Mehdî bin Hasan Askerî 

(Muhammed Mehdî) 27a
Muhammed Mustafâ 31b, 32b, 42a, 

50b, 53b, 52b
Muhammed Takî bin Alî Rızâ 26b
Muharremü’l-harâm 15b
Muhyi’ddîn Arabî 32b, 33b
Mûkân 16a
Muntazır 27a
Murtazâ 19a, 22b, 24b, 25a
Mûsâ 6a, 26b, 34b, 49b, 50a, 53b, 54a
Mûsâ Kâzım 26a, 27b
Musul 15a
Müctebâ 25a
Mürciye 28b
Müşebbihe 28b
Müşterî 34b
Na‘îm 53b
Nâciye 28b, 28b, 32a
Nasîhatü’l-mülûk terğîbün li-Hüsni’s-

sülûk 5a
Neccâriyye 28b
Necef 23b
Nedvâleri 15a
Nehrevân 20b
Nemrûd 17b
Nihâvend 14b
Nihâye 48b
Nîsân 15a
Nişâbûr 16a
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Yahyâ 26b, 49b, 50a
Yehûd 7b, 43a
Yemen 19b
Yermûk 14a
Yezdân 34a
Yezdcerd bin Şehriyâr (Yezdcerd-i Şehryâr) 

14a, 14b
Yezîd 24a
Yezîd-i Rakkâşî 47b
Yûnus 28a

Yûsuf 6b, 49b, 50a
Zebûr 54a
Zekeriyyâ 49b, 50a
Zekî 27a
Zenâdıka 46a
Zeyd 25a
Zeyd bin Alî bin Hüseyn 30b
Zeyne’l-âbidîn Alî bin İmâm Hüseyn 25b
Ziyâ 14a
Zübeyr 15b, 18b


